202. HRK-Plenum

HRK Hochschulrektorenkonferenz
Die Stimme der Hochschulen

in Zusammenarbeit mit

fadaf TestDaF u o m

EEN Institut

Empfehlungen

zur Festlegung differenzierter sprachlicher Eingangsvoraussetzungen

gemaR § 1 Abs. 4 der Rahmenordnung iiber Deutsche Sprachpriifungen fiir das Studi-
um an deutschen Hochschulen (RO-DT)

l. Vorbemerkung

(1) Die ,Deutsche Sprachprifung fir den Hochschulzugang® (DSH) und der ,Test Deutsch
als Fremdsprache® (TestDaF) sind gleichgestellt.

(2) Die Prifungsergebnisse werden jeweils auf einer dreistufigen Skala ausgewiesen:

héchste | mittlere untere
Stufe Stufe Stufe
DSH DSH-3 | DSH-2 DSH-1 | als Gesamtergebnis aller Teilprifungen
TestDaF TDNS5 | TDN4 TDN 3 | fiur jede der vier Teilprufungen

(2.1) Die RO-DT legt als Regelfall fur die unbeschrénkte Zulassung oder Einschreibung zu
allen Studienfachern und Studienabschliissen an allen Hochschulen die Stufen DSH-2 und
TDN 4 (4 x TDN 4) fest ( § 3 Abs. 3 bzw. § 4 Abs. 5 RO-DT).

Die Aquivalenz dieser Stufen beruht auf den Ergebnissen einer empirischen Vergleichsstudie des Fach-
verbandes Deutsch als Fremdsprache (FaDaF).'

(2.2) Mit den Stufen DSH-3 und TDN 5 werden besonders hohe Deutschkenntnisse nachge-
wiesen, die lber dem fiir eine Zulassung oder Einschreibung erforderlichen Niveau liegen (§
3 Abs. 4 bzw. § 4 Abs. 6 RO-DT).

(2.3) Eine Hochschule kann fiir bestimmte Studienzwecke von dem erforderlichen Niveau
gemal Ziff. 2.1 abweichende geringere sprachliche Anforderungen festlegen (DSH-1 oder
TDN 3 in einer oder mehreren Teilprifungen; § 3 Abs. 5 bzw. § 4 Abs. 7 RO-DT).

Bei einer solchen Zulassung / Einschreibung sollte ein studienbegleitender Deutschunterricht oder fach-
sprachlicher Sprachunterricht vorgesehen sein.

Eine darauf beruhende Zulassung oder Einschreibung hat keine bindende Wirkung bei einem Wechsel
des Studiengangs an derselben Hochschule oder bei einem Hochschulwechsel.

! DSH-TestDaF-Vergleichsstudie — erste Ergebnisse, fadaf aktuell 2/2003: 22-23; Uwe Koreik, Hg., 2004. Die
DSH und TestDaF - eine Vergleichsstudie. Baltmannsweiler (im Druck).

1




Il. Empfehlungen

Fur die Zulassung/Einschreibung sind die fir eine erfolgreiche Kommunikation im Hoch-
schulalltag und insbesondere in Lehrveranstaltungen und Qualifikationsnachweisen ange-
messenen oder notwendigen Deutschkenntnisse festzulegen.

Die folgenden Empfehlungen enthalten bewusst keine expliziten fdcherspezifischen Festle-
gungen der sprachlichen Eingangsvoraussetzungen. Diese sollten von jeder Hochschule
selbst formuliert werden. Die Lehrgebiete Deutsch als Fremdsprache an den Hochschulen
und der FaDaF (fir DSH) sowie das TestDaF-Institut beraten Fachbereiche, Fakultaten und
Zulassungsstellen zu diesen Fragen (auch durch entsprechende Informations-Materialien).

(1) Deutsche Sprachpriifung fiir den Hochschulzugang — DSH

Die Leistungen in den einzelnen Fertigkeiten Hbérverstehen, Textproduktion und Leseverste-
hen in Kombination mit wissenschaftssprachlichen Strukturen (Schriftliche Priifung) werden
auf dem Zeugnis einzeln ausgewiesen.

Die Miindliche Priifung erfolgt nach der schriftlichen und ist gesondert bewertet.

Das Gesamtergebnis der Prifung (DSH-3, DSH-2, DSH-1) gewichtet die Ergebnisse der
schriftlichen Prifung (70%) und der mundlichen Prifung (30%).

Bei der Festlegung der sprachlichen Eingangsvoraussetzungen sollte berticksichtigt werden:

(1.1) Mit einem Gesamtergebnis DSH-1 (insgesamt 57% - 66% der geforderten Leistun-
gen) werden Kenntnisse nachgewiesen, die fir ein Studium in Fachern, in denen be-
sondere Anforderungen im Horverstehen oder im Bereich der Lese- und/oder
Schreibkompetenz bestehen, noch nicht ausreichen.

(1.2) Mit einem Gesamtergebnis DSH-2 (insgesamt 67 % - 81% der geforderten Leistun-
gen) werden Kenntnisse nachgewiesen, die ein Studium in sprachlicher Hinsicht er-
mdglichen, nicht jedoch schon sofort eine vollstandige Umsetzung studienrelevanter
Leistungen in allen Fertigkeitsbereichen erlauben.

(1.3) Mit einem Gesamtergebnis von DSH-3 (insgesamt 82% - 100% der geforderten Leis-
tungen) werden Sprachkenntnisse nachgewiesen, die Uber dem fir die Zulassung
bzw. fur die Einschreibung notwendigen Niveau liegen.

(2) Test Deutsch als Fremdsprache —TestDaF

Der TestDaF erlaubt eine differenzierte Beriicksichtigung der jeweiligen Sprachkenntnisse
nach den vier Fertigkeiten Leseverstehen, Horverstehen, Schriftlicher Ausdruck und Mandli-
cher Ausdruck durch unterschiedliche Niveaustufen.

Auf der Rickseite des TestDaF-Zeugnisses (und in den entsprechenden Informationsmateri-
alien des TestDaF-Instituts) werden die Zuordnungen der Niveaustufen in so genannten
~Kann-Beschreibungen“ erlautert. Prifungsteilnehmende erhalten mit den ,Kann-Beschrei-
bungen® eine genaue Einschatzung lhres Sprachstands in den einzelnen Teilprifungen. Den
Hochschulen bzw. den jeweiligen Fachern geben die ,Kann-Beschreibungen® die notwendi-
gen Informationen zur differenzierten Zulassung (TDN 3 und/oder TDN 4).

Bei der Festlegung der sprachlichen Eingangsvoraussetzungen (= Zuordnung der Niveaustu-
fen) sollte berucksichtigt werden:

(2.1) Die Niveaustufe TDN 3
eignet sich als Nachweis der Deutschkenntnisse insbesondere in weniger sprachbe-
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zogenen Fachern und bei Beginn eines Studiums bzw. Aufenthalts an einer deut-
schen Hochschule.
Prufungsteilnehmende kdnnen

- Texte aus dem studienbezogenen Alltag in ihrem Gesamtzusammenhang und nur in
bestimmten Einzelheiten verstehen; Texte zu facheribergreifenden wissenschatftli-
chen Themen werden nur zum Teil verstanden.

- sich in studienbezogenen Alltagssituationen weitgehend verstandlich und zusam-
menhangend aulern; im facherlbergreifenden wissenschaftlichen Kontext kann die
Kommunikation nur vereinfacht und nur in Teilen aufrechterhalten werden.

(2.2) Auf Niveaustufe TDN 4 (uneingeschrédnkte Zulassung oder Einschreibung)
kénnen Prifungsteilnehmende:

- Texte zu allgemeinwissenschaftlichen Themen, deren Struktur sich an der Allgemein-
bzw. Fachsprache orientiert, in ihrem Gesamtzusammenhang und in ihren Einzelhei-
ten verstehen,

- sich weitgehend zusammenhangend und strukturiert sowie dem Kontext angemessen
aulern; sprachliche Mangel beeintrachtigen die Kommunikation nicht.

(2.3) Mit der Niveaustufe TDN 5
werden Sprachkenntnisse nachgewiesen, die uber dem fur die Zulassung bzw. fur die
Einschreibung notwendigen Niveau liegen.
Prifungsteilnehmende kdénnen

- sprachlich und inhaltlich komplex strukturierte wissenschaftliche Texte verstehen und
diesen Texten auch implizite Informationen entnehmen,

- sich zusammenhangend und strukturiert sowie dem Kontext angemessen und diffe-
renziert aufldern.

(2.4) Empfohlen wird, bei der sprachlichen Zulassung die Leistungen in einzelnen Teilpri-
fungen fachbezogen festzulegen. Beispiele: Vorlesungsintensive Facher erfordern
hohere Leistungen im Horverstehen; stark textbezogene Wissenschaften entspre-
chend gute Lese- und Schreibkompetenzen. Sofern Prifungen formalisiert und stan-
dardisiert sind, kdnnen die Anforderungen an die Fahigkeiten im Schriftichen Aus-
druck bei Aufnahme ins Studium niedriger sein.

Mehrere Hochschulen haben inzwischen auch Punktsummenmodelle eingefiihrt, in denen
schwachere Leistungen in einzelnen Prifungsteilen durch bessere in anderen ,ausgegli-
chen“ werden kénnen.

lll. Qualitatssicherung

DSH

Die ortlichen DSH-Prufungsordnungen beruhen auf der DSH-Musterprifungsordnung und
werden bei der HRK registriert. Die Registrierung ist an eine Reihe von Voraussetzungen
gebunden, um die Einhaltung einheitlicher Prifungsverfahren und Prifungsstandards zu
fordern (§ 3 Abs. 1, 6, 7 RO-DT).

Fur Prufungen, die aufgrund einer registrierten Prifungsordnung abgehalten werden, wird
das mit Musterschutz versehene DSH-Zeugnis® des FaDaF ausgestellt.

TestDaF

Die Sicherung der Testgutekriterien erfolgt beim TestDaF Uber umfangreiche Erprobungen
aller Testaufgaben und eine kontinuierliche testmethodische Kontrolle der Ergebnisse und
der Korrekturen. Dies flhrt zu einer vom Prifungstermin und Prifungsort unabhangigen Be-
wertung der Prifungsleistung. Das TestDaF-Institut und die Gesellschaft flir Akademische



Testentwicklung e.V. garantieren die Einhaltung der Testgltekriterien Objektivitat, Validitat,
Reliabilitat und Fairness.

Die TestDaF-Niveaustufen orientieren sich am ,Gemeinsamen europaischen Referenzrah-
men flr Sprachen” des Europarats. Sie erlauben somit auch eine internationale Vergleich-
barkeit. TDN 4 entspricht danach im ,Gemeinsamen europaischen Referenzrahmen flr
Sprachen® den Bereichen B 2.2 (,Vantage® / Selbstandige Sprachverwendung®) und C. 1.1
(,Effective Operational Proficiency” / ,Kompetente Sprachverwendung®).
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